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Transkript

00696051

Razmjena zarobljenika, Bosanski Samac, Doboj

Prvi glas: Vi krenite ...

Drugi glas: MoZe idemo, ajdemo u autobuse.

Treci glas: E samo malo. Oce ovi samo da pridu koloni?

Drugi glas: A oni ¢e, mi ¢éemo provest njih posle.

Treci glas: Dobro, moZe.

Covjek u kosulji: Cekaj, pa kod Doboja smo mi... ‘

Treci glas: Reko al’ danas &im ... Sad smo to predlagali.

Cetvrti glas: Onda sam &uo ali nisam ...

Covjek u kosulji: Dobro ja se ... Ne, ne razumijem s¢ previSe ali ... Mislim da onda
ovo ce i¢i.

Peti glas: Jelaci¢ Josip, sin Ante.
Beskic Ivan, sin Franje.
Olujic Petar, sin Andrije.

Covjek u kosulji: A da sad oni ... ono §to sam jareko éckaj ... Pauli¢ je ...
Ono javljeno je. Ono sam javio juce. ‘
Cekaite, ja sam sad razumio da ima samo 20 a ovde ima ...
Stavi jer uvijek svaki podatak dobro dode.

‘Djevojka iz Crvenog kriZa: Dobro. To je za njega a ja sad oéekujem ...

Covjek u kotulji: Ovo ¢e ovaj biti §to se ti¢e bijele .../nerazumljivo/

Djevojka iz Crvanog kriZa: ... da ide da tra%im informaciju ...

Sesti glas: Ima ... nekakvo rjeSenje imamo na pomolu kako vidim ...

Sedmi glas: Sto se tide nas ... /nefazumljivo/ '

0:02:40

Novinar: Razgovaramo sa predsjednikom sprske opstine Nova /nerazumljivo/. Vi ste
bili &lan pregovaratkog tima /nerazumljivo/

Predsednik: /nejasno/ zato §to druga strana nije se drZala dogovora. /nejasno/ da je
bilo dogovoreno da mi razmjenimo danas po 50 ljudi a oni su doveli 22 pa

- smo se sad dogovorili da sutra nastavimo sa razmjenama s tim §to ¢emo

vjerovatno ovo 28 ljudi vratit nazad i jo§ dopuniti autobuse tako da bi sutra
razmjenu nasta;ili jer ovo je posao koji je prioritetan i vrlo bitan da se uradi
$to prije.

Novinar: Zna¢i protivna strana se nije drZala prethodnih dogovora?
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Transkript

06636052

Predsjednik: Pa nisu se drZali prethodnih dogovora tako da smo mi sad dosli u
nezgodnu situaciju da smo ljude doveli i odredeni broj ljudi morali vracat
nazad a sutra éemo morati ponovo to, ponovo ih vracat, jer su oni obecali da de
sutra da dovedu odredeni broj ljudi.

Novinar: Hvala lijepo.

0:03:44

Novinar: Re¢emo kad moze.

Gospodine /nerazumljivo/ vi ste bili predsednik komisije sa hrvatske strane.
Hocete nam reci kako su tekli ovi pregovori?

Vojnik s naoalama: Pa za sada uglavnom dobro s tim da nam na neki nacin ovaj
puta stavlja se nepravedno jedan prigovor da nismo bili korektm da msmo
svoj dio obecanja izvriili, to jest da nismo doveli 50 ljudi. Mi smo doveli 22
osobe ali razlog §to ostali nisu dovedeni jeste taj §to nismo htjeli da prisilimo
te ljude da izadu iz svojih kuca, da ih na neki nagin prinudno istjeramo iz
svojih kuca. Sad je dogovor postignut da ih ipak dovedemo, da se na licu
mjesta uvjere da ti ljudi Zapravo nece iz svojih kuca. To ¢emo napravit
preksutra u subotu. Ja se nadam da ce obje strane biti zadovoljne.

Novmar Hvala lijepo.

0:04:33

Osmi glas: Sta ste odlu&ili? Ide li iko? Nece niko? Svi idete?

Deveti glas: Idu probat.

0:05:49

?Novinar: /nerazumljivo/ Zasto necete da idete. Nista drugo.

Jedan po jedan.

Coviek u prugastoj majici: Sve $to imam stekao sam u Derventi. Od pete godine Zivim
u Derventi. Zena mi je Hrvatica i ostala mi je u Derventi.

Novinar: Nema problema. Izvolite vi pred kamere.

Glas drugog novinata: Hajde slobodno izvolte.

Novinar: Imena, hoée oni govorit ili éemo ubacit ... Vi recite ime i ono;

Deseti glas: Hodete samo malo ... Ja bi ipak ...

0: 06:15

Covieku prugastoj majici: ... sam u Derventi i sve §to imam stekao sam u Derventi.

'S

Poito mi je Zena Hrvatica Zeleo sam da se vratim u Derventu.
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Novinar: Hvala lijepo. Ima li neko jof da dadne izjavu? 06694 053

Deseti glas: Recite decki slobodno

Novinar: Ne bojte se nista.

Jedanasti glas: Ja cu.

Novinar: Samo malo. Kad on kaze. Moe.

0:06:40

Teofilovi¢ M.: Ja se zovem Teofilovi¢ Milan. Roden sam u Derventi u selu Polju.
Imam porodicu i troje djece i Jenu i ne Zelim da idem nigdje od kuce. Zelim da
budem kod kuce.

Novinar: Hvala lijepo: A mogete nam reci- gdje-su vaa Zena i djeca?

Teoftlovié M: Kod kuce su.

Deseti glas: Komisija za razmjenu s jedne strane i s druge strane dakle dvije su
komisije. Komisija za razmjenu ispred Kraji¥kog korpusa je dostavila spisak
ljudi koji su u potraZivanju. Po tom spisku mi smo jednostavno odabrali ljude,
dali spisak u policiju. Ona je izvrsila $voj posao, pokupila, dovela i evo sad
smo dosli u jednu situaciju da smo mi uvjeravali ljude ovdje prosli utorak
usmeno. Ljudi nece svi da idu. Oni to kaZu. To Je na neki natin su nam stavili
do znanja da u to ne vjeruju. Sad smo vas dovclj. Vi ste na neki nacin potvrdili
ono $to smo mi ve¢ govorili. Ne bi ja govorio ni o kakvoj lojalnosti. Vi ste
potvrdili da Zelite ostat kod svoje kuée i hvala vam lijepo.

Jedanaesti glas: Jel vam se ratuje za Srbiju? Ajde iskreno recite.

Miladi¢ s brkovima: Meni se ne ratuje. Ja s Hrvatima Zivim godinama /nerazumljivo/

0:07:55

Novinar: Ne mogu oni to vidit. De, okrenite se malo.

Covjek s oZiljcima na ledima: Ubice me ljudi bolan. Ubide me. Polomic¢e me. Ne
znate vi §ta se ljudi gore radi.

0:08:29

Matko A.: Treceg maja kad su mi uhapsili u Agi¢ima ...

Novinar: Kako se vi zovete?

Matko A.: Matko Ankica

Novinat: Kad su vas uhvatili?

Matko A.: Tredeg maja.
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Transkript

00656054

Novinar: Molim vas opisite nam malo §ta su vam radil; u zatvoru?

Matko A.: U zatvoru mi nisu radili, mislim, ne mogu se potuZit. Ali kod kuce kad su
me uhapsili dovezli su me u Agice i tu su me maltretirali. Nema &ta nisu radili.
Opuske gasili na ruci, glavu razbili onim piStoljom ...

Novinar: Pokazite malo ruku. |

Matko A.: Na nogi ovdje ima isto oZiljak, to noZom onim, ne znam ni ja §ta je. Modra
sam bila sva, Samarali, tukli. A gore ne mogu re¢. Gore me nije niko maltretirn
toliko. |

Novinar: Nek dode ovaj gospodin, ovaj §to je isto pretuden.

Dvanaesti glas: Ne boj se Nikola. Slobodno.

Novimar: Ovde je jo¥ jedar gospodin kuji je upravo razmjenjen. Hodete nam re¢ svoje
ime i prezime?

Misic¢ N.: Misi¢ Nikola.

- Novinar: Hocete nam re¢i gdje ste vi uhvaceni i §ta su vam radili u zatvoru?

Misi¢ N.: Ispred sklonista, podruma Jjednog.

Novinar: I §ta su vam radili?

Misi¢ N.: Tu sam bio isto maltretiran, izudaran, odveden.

Novinar: Cim su vas tukli?

Misi¢ N.: ... $amarom nogama, dole sa polazne tacke.

Dvanaesti glas: Evo ovo na stomaku nek Covjek isto snimi.
Ima jedan koji ne moZe izadi iz autobusa ... '

0:10:11
...majicu nek gospodin moZe snimit da Ii se vidi, sad ne znam ja ne mogu ...

Covijek s modricama u ko3ulji: ... evo onim Stapom, on je sve ovim Stapom udarao,
kad je prebio-onda je uzeo- ovakvu. paliju; metar i dvadeset dugadku- pa- udaro-
Po prsima, ovuda. Ne znam ima svukuda, na znam. Ima i ovde. Ne znam, na
ledima da I' ima ne znam. Da li se vidi? Udaralo nogama, ¢izmama, ovom
palijom. Onda kad je pukla od glavu, od rebra onda je udario nekom palijom,
ovakvom grabovom jedno metar i dvadeset. Uvatio me ubacio ko vrecu unutra.
Gazilo, svasta radilo.

0:11:07 )

COvijek s modricama na ledima: ...sin Joze iz Dervente.

Novinar: Gdje su vas uvatili?

V0000406. DOC/ . 4




o0 NN A WO e

10
11
Iz
13
14
15
16
17

18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

Transkript

00696055

Covjek s modricama na ledima: Kod kuce. Dvanaestog maja u pola tri. Mene i sina i

suprugu. Suprugu nisu dirali. Kucu su pretresti. Mene i sina su uhapsili
zajedno sa Jo§ Cetrnaest mojih mjestana. Zatvorili nas u garazu od mog oca,
saslusali i dovezli picgauer, transportovali nas u zadrugu, u prodavnicu u
Agicima. Tu smo bili detrnaest dana, korektno su se pona3ali prema nama,
¢uvala nas je na¥a Derventska policija aktivna kojim mogu se zahvalit u ime
svih mojih mje$tana. Medutim, kad smo prebaceni na ?Vjaku u stari mlin sve
je bilo dobro do proslog petka. Progli petak je do¥ao nekakav oficir
bezbjednosti koji je pofeo ponovo saslugavati. Medu njima sam bio i ja. Do
tada nas. nije dirao niko, tukao, maltretirao. Jesu ulazilj SeSeljovci unutra,
ulazile su razne vojske prijete, klat ¢e, psuju, grde, medutim, dirali nas nisu. U
petak je pocela velika tortura. Polomili su covjeka trojicu, Cetvoricu. Zavrsili
su ispitivanje, otilli su, vratili se u subotu. A u subotu su dovezli iz Turskih
LuZana Zetiri ovjeka, ti Sovjeka i Jedno dijete, decka od dvadeset godina.
Izveli su ga u subotu navete, mene su isukli u subotu posle saslusavanja.
Valjda im je taj rekao oficir da me propuste kroz Sake. Izveli su me iz
spavaone i odma su skrenuli za spavaonu i tu me izdegenjacili. Ovoga su
naveCe-u. deset sati izveli vani. i. prebili- ga- skoro na- mrtvo ime. Da- bude toliki-
taj idiot, taj decko koji ga je tukao u nedelju ujutro kad je otiSo u spavaonu u
pet sati kaZe njemu: “Sto si pio kad ne moZes podnijet? Vid” kaZe, “Bog te
jebo kakav si? Sto si pio?” Koliko je to apsurd, koliko je to Govjek? Zvijer u
ljudskoj koZi. Ponovo su dofli ovi ispitivat. Mene nisu dirali. Do%ao je taj,
do3ao je Kovalevi€ koji je bio navodno u nasem zatvoru, ne znam mu ime,
znam ga kao decka, uSao unutra sa jos Setiri, pet njihovih milicionara, ne znam
Sta su dal” milicija al’ 3arene uniforme nose, jedan ima crvenu beretku na

glavi naodale, niZeg je rasta mozda vagih samo je malo tanji i ovaj miliconar

~ na3 rezervista kaZe: “Taj” kaZe “ima &etiri sina ..

0:14:01
Zenau kosulji: /pla&/ ... nismo znali da sam ja dofla, mi smo zakasnili bili.

Boro: Pa &ekaj moram se javit ovim ljudima koji su me doveli.

Glas iz pozadine: Idi javi se.

Boro: Moram se javit.
Glasovi iz pozadine: Slobodno idite zajedno. Slobodno idite zajedno. Nema nikakvih

problema.
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00696056

Zena u ko3ulji: ... sahranio ih je onaj Zlatko ih je sahranio i sve. Nema problema
nikakvih.

Boro: Sta ¢u sa ocem?

Zenau kosulji: Ne sekiraj se sve je obezbjedeno.

Boro: Moram se ljudima javit koji su me doveli. Dal’ smijem?

Glasovi u pozadini: Smije se, smije. Sam odlu¢ujes Boro, nema nikakvih problema.
Samo ti odlu¢i hode¥ ili neces. Evo ljudi jesu ti rekli, taman posla. Nemag
problema nikakvih. ... gore kad dode$ kako ti Je bilo. Kao §to su rekli sad oni
glasno. Za mene su rekli glasno.

Boro: Niko me nije pipnuo ljudi.

Glas iz pozadine: Tako se mora razvijat poverenje medu ...

Glasovi iz pozadine: Dobro, to je ti odludi ... Nema Boro, ti odlugi. Ima3 slobodno.

Zena u kosulji: Boro nemas nifta stvari?

Boro: Imam jednu kesu i jaknu.

Zena u ko3ulji: Sta de ti kesa?

Boro: Ali jaknu imam.

Zena u kosulji: Pa uzmi.

Glasovi u pozadini: Idi uzmi jaknu. Evo i€ ¢u s tobom. Nece, evo ide ... Evo ide on.
Idem i ja.

Zenau ko3ulji: A joj BoZe. ... /nejasno/ da je njemu i otac ... /nerazumljivo/

Vojnik s naoZalima: Znade on to.

Zena u kosulji: Ma ne zna za oca.

Vojnik s naocalima: Kako ne zna? Ja mu reko. $ta ti je bolan?

Glas iz pozadine: Jesi reko za oca?

Vojnik s naoCalima: Ma ja.

Glas iz pozadine: Trebas$ mu iskreno redi §ta je.

Vojnik s naocalima: Zna pa umrli u bolnici oboje.

Zena u kosulji: Pa jesu umrli su oboje.

Vojnik s naoCalama: Mi ih sahranili bolan.

Drugi glas iz pozadine: ... sad on postavlja pitanje §ta ¢e sa ocem. Sigumno da ne zna...

Glas iz pozadine: Treba§ mu reci.

Vojnik s naotalama: Ne, ne. Pa redeno mu Je da su umrli oboje.

Drugi glas iz pozadine: Jes da je to jo8 jedan stres ali da zna na &emu je.

V0o00406.D0C/ 6
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Vojnik s naoalima: Dobro sad da vam kaZem. Ovo je pet minuta savremeni Covjek ...

0:15:44

Covjek u bijeloj majici: Dal sam ja dobro razumio? Gospodine? Jesam vas dobro
razumi? Vi Cete dati sad jos jednog Cojveka?

Predsjednik srpske opstine: Ocu dati jo§ jednog.

Covjek u bijeloj majici: Ali &ekajte, to treba nekako oficijelno dogovorit.

Vojnik: Evo otifo je ovaj da ...

Novinar: Kako je tamo na drugoj strani?

Zena u koSulji: Ne znam vjcrujté. Ja sam ovdje u Pmajvoru, ja ne znam nista zaista.

Novinar: Ali uspjeli ste muZa dobiti?

Zenau koéulji: Pa to su spiskovi bili. Zna se da je €ist bio, da nikada ...

Boro: Bio sam civil. Korctftni su bili prema meni izuzetno. Niko me nije dirnuo. Eto
to vam kaZem posteno.

Novinar: I sad idete na drugu stranu?

Boro: Evo supruga mi je tu. Nisam Znao i 1o je to, trenutak odluke, da idem tamo.

Novinar: Nek vam je sa srecom. |

Boro: Veliko vam hvala od srca.

Zena u kosulji: Dovidenja, prijatmo. Sve najbolje.

Glas u pozadini: Ajde, ajde ljudi. Nema plakanja.

0:17:21

Glas iz pozadine: Grgi¢ Anto?

Grgic¢ A.: Ja.

Glas iz pozadine: Kovadevic Blasko?

Glas iz pozadine: Dubravac Jakov?

Dubravac J.: Ja.

Glas iz pozadine: Covi€ Ilija?

Covi¢ L: Ju.

Glas iz pozadine: Subari¢ Ilija?

Subari¢ L.: Ja.

Glas iz pozadine: Ima li neko da nije prozvan?

Ja. )

Drugi glas iz pozadine: Ja bi molio ovako, da prozovete jo§ jednom i odmah ko se
prozove ovdi stavi.

V0000406.DOCY 7
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0696058

Treci glas: Je, je s#c je. Sad sam i ja bio.

Cetvrti glas: Jeste bili tamo? Jeste vi bili? Jeste. Ajde. Nek idu oni tamo a odanle
ovamo. Ajde.

0:18:02

Prvi glas: ... pred onim posmatratem da ka¥emo ako neko ima da nece da ide.

Drugi glas: Da, da.

Prvi glas: Tu formalnost da obavimo ...

Treci glas: Ja bi vas molio da svako Jjasno i glasno kaZe da li hoce preci na onu stranu
ili s¢ vraca natrag.

Cetvrti glas: MozZe i ovako ako neko hode ...

Treci glas: Ne, ne. Covjeka po Covjeka.
OcCié Adnan?

0:18: 50

Glas iz pozadine: Ima§ cigaru?

Drugi glas iz pozadine: Dali smo onima u autobusu. Ja, dao sam,

Vojnik: Grujo, dje je zapelo? Jel moZemo mi?

Glasovi iz pozadine: MoZe. moZe. Adnane ajde! Ajde moZete vi sad. Vozag! Otvori

bunker da se ove stvar u bunker. Sretno. PoStujte zakone te driave .
Dovidenja. Ajde ljudi Suvajte se. Nece tu bit problema nikakvih,

0:20:52

Zenski glas: Egone! Dodi sreéo. Dodi sine, dodi.

Novinar: Jel zna$ kud ides sada?

/nerazumljivo/

Zenski glas: Idem kod dede Marjana. Reci mu gdje ide$. Kod dede Marjana u Grk
idem. Reci mu.

Egon: Idem kod dede Marjana u Grk.

Zenski glas: Eto tu idem, kai.

Novinar: Jesi sretan sada?

Zenski glas: Jesam, jesam a mama mi je ka%i u Sarajevu. Reci gdje ti je mama i tata.

Egon: U Sarajevu.

Zenski glas: A ujko u Umagu a nas dvoje smo bili u Doboju.

Glas iz pozadine: Ajmo, ajmo.

0:21:43
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Covijek u kosulji: ... I ovaj Bosanski Brod, vi ste /nerazumljivo/ i tu su. Ja ¢u normalno
koordinirat i dogovorit ¢emo se. Prema tome prvo je §to se tiée akreditacija,
drugo-... Idemo. sada na uskladivanje lista dovedenih. zarobljenika s jedne i
druge strane.

....koji nemaju potrebe nek se sﬂonc

Covjek u kosulji: Tu'nema prroblema jer u autobusu ima onih koji ...

Glas iz pozadine: Dodite ovamo! Slusaj dalje! Covié lija!

Covi¢ L: Ja.

Glas iz pozadine: De je Covi¢? Dodi ovamo.

Drugi glas iz pozadine: Eto ih, sve je tu. To je to. To je ovaj dogovor.

Glas iz pozadine: Dedi¢ /nerazumljivo/

Dedic: Ja.

Glas iz pozadine: Luci¢ Ivan!

Luci¢ L.: Ja

Glas iz pozadine: Cindri¢ Josip

Cindir€ I.: Ja.

Glas iz pozadine: Avli¢ Slavko

Avlié: Ja.

Glas iz pozadine: Brodar Ivo!

Brodar I.: Ja. _

Glas iz pozadine: Grbi¢ Jasmin!

Grbic J.: Ja.

Glas iz pozadine: I Bulbul Iso.

Bulbul L.: Ja.

Drugi glas iz pozadine: E daj stavi ovo aove A jesi.

Glas.iz pozadine: Sve.je.u.redu..

Drugi glas iz pozadine: Dobro. _

Glas iz pozadine: Gospoda iz Medunarodnog. Nemojte, daj da zavr$imo ovo molim
vas. ' '

0:23:04

Glas iz pozadine: Samé kao da su razmjenjeni, da li me razumijete?

Drugi glas iz pozadine: Ali Gitamo samo one koji su razmjenjen ...

Tredi glas iz pozadine: Cim se ulazi u sluZbene autobuse, Matokanovi¢. De se sklonite
ljudi, molim vas.

V0000406.D0C/ 9
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Transkript

0636060

Covijek iz Medunardnog crvenog kriza: I ovaj ako moZe bez kamere bez ikoga ...

Cojvek u kosulji: ... zamolio da se ne snima.

0:23:29

Glas iz pozadine: Sto si degka otjero?

Drugi glas: Ne nisam. On je sam predlo¥io. KaZe lije¢nik sam ja bio tamo a vi sad
svog lijenika tamo i evo.

Glas iz pozadine: A gdje je nas bio?

Drugi glas iz pozadine: On je bio gore. E bio Jje kod mene. Ne ni po babu ni po
strievima.

Tredi glas iz pozadine: Znadi da im je lijepo bit u ratu.

0:23:58 ‘

Vojnik u majici: Cekaj, &ekaj nageg kolegu.

Drugi vojnik: Nemoj bez najveceg kri¢ana da snimas. To ne ide na dnevnik. Nemoijte
se Stiimat. Pazi kako snimas i nemoj sve metat.

Glas iz pozadine: I one cure ...

Drugi glas: Neke Zenske dobre da ...

Treci glas: I one moje momke tamo ... Evo moji momci vamo. Evo i ove vamo
momke desno

0:24:36

Covijek u ko3ulji: Grubifi¢ jo§¥ ne zna, da se razumijemo. Ovaj Sirovina moZe.
Prgomet Slavko moZe. Vodite rafuna da imaju dvojica sa Prgomet
/merazumljivo/ Dobro ne mogu vam redi. Jedan Jje na slobodi jedan je
/nerazumljivo/ '

Vojnik s naofalama: Velika je razlika ako je u godinama &ovjek. Ja jedino razlikujem
po godinama.

0:25:00

Glas iz pozadine: Pa dobro nisi ti izvida&. Nisi izvida¢ ti da nosis na sébi. Izvidadi su
nosili one iz saveza /nerazumljivo/

Covijek s knjigom: Ivo, evo ti brata. Evo javite se Ivo.

0:26:26

Glas iz pozadine: I ovi mali maliSani su zamjeniti a?

Coviek s knjigom: Odi ti. A nece, nece. Stani ovde da se slikamo. E dobro, ovo ée jo§
malo kao razgovor.
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00696061
0:26:56
Covjeku bijeloj ko3ulji: Dusane ajde tamo! Ivo.
Glas iz pozadine: Degko! Iz Evropske! Koga trebas reci? Dusane, ma daj reci onom
mladicu ...
0:28:20

'Vojnik s naoalama: Kreni polako i hodaj prema ovom prvom autlobusu.

Glas iz pozadine: Ajmo ajmo bolan.

Covjek s bradom: Moja ena?

0:28:45

Glas iz pozadine: Jel gotovo?

0:29:03

Vojnik : Jedinstvena prilika da me otac i mater vidi.

0:29:08

Novinar: Jel moZe jedna kratka izjava da nam kaZete u kojem ste logoru bili, 3ta ste
sve pro3li i evo sad smo ¢uli da ste izgubili nekih Eetrdesetak kilograma.

Covjek u plavoj majici: Bio sam u nekoliko logora, ne znam viSe ni sam gdje. U

. Samcu u tri, u Bijeljini,u Brékom... $ta da vam kaZem. Dobro je, sretan sam

$to sam dosao Ziv.

Novinar: Kako je u logorima, kakav je bio odnos prema vama?

Covjek u plavoj majici: Nikakav, tu€a iz dana u dan sve %ivo. Lomili su nas, ne da su
nas tukli nego lomili. Ne znam zasto. Hvala vam $to sam tu, nidta drugo.

Novinar: Koliko ste izgubili kilograma?

Covjek u plavoj majici: Pa jedno tridesetak sigumo. Tridesetak kilograma otprilike.

Novinar: A $to ste imali za jesti? Ili §to niste imali za jesti?

Covjek u plavoj majici: Parée kruha namazano tanko marmeladom i Solja Caja za cijeli
dan i to pare kruha od dva centa, dva i po.

Glas iz pozadine: Svabo,ti zna§ njemacki, ovaj ti je Nijemac koji je bio u logoru u
Samcu.
Njemacki tekst

0:31:53

lijepo nikako. Nemam vise §ta reci.

Novinar: A gdje si bio?
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Miladi¢ u Sarenoj ko$ulji: U Bosanskom Samecu. Bili smo u Brekom, pa u Bijeljni, pa u
Ugljeviku pa ponovo u Bosanski Samac. I uw Bosanskom Samcu najvi§e smo
pretrpili. Nista vise.

Novinar: Cime su vas tukli?

Miladic u Sarenoj kosulji: Svagim. Nista vise ne mogu reéi.

0:32:18

Novinar: Decki bog. Za HTV samo kratko. Televizija Zagreb.

Deli¢ D.: Nemojte mene. Nisam sad u situaciji govorit.

Novinar: Samo da nam kratko kaZete 3to ste preZivili?

Deli¢ D.: Puno toga.

Novinar: Gdje ste bili?

Deli¢ D.: U Bosanskom Samcu.

Glas iz pozadine: Deli¢ Dragan?

Deli¢ D.: Da.

0:33:32

Novinar: KaZite nam, dolazite iz logora, ka%ite nam kako je?

Zupnik: Kako moZe bit u logoru? Ne znam. Nemam rijeci za to 3to sam prezivio. Ne
bi o tome htio, nikakve izjave o tome htio davati. Samo mogu re¢ da sam
odveden iz Zupe Hrvatska Ti§ina gdje sam bio Zupnik nesto vife od pola
godine dana. Odveden sam 15. sije¢nja i eto danas hvala Bogu razmjena je
uspjela nakon mnogo pokusaja ba$ za mene Jer mi je bilo poznato da sam
trebao davno ve€ od prve razmjene medutim, kako su mi rekii jo§ tamo da je
njihov Krizni §tab donio odluku da ja ne mogu i¢i sve dok ne bude razmjena
svi za sve. Danas sam ipak iza%ao nakon svega toga i jedino i prvenstveno
mogu zahvalit Bogu §to sam ipak uspio iza¢ ¥v. Niita viSe ne bi mogao
izjavit.

Novinar: Vidimo da ste dosta omr3avili. KaZite nam kakav je bio tretman u tom
srpskom logoru prema vama kao svecdeniky?

Zupnik: Ne mogu vam o tome sada nista govorit. Vidite kako izgledam, mislim da je
dovoljno i da ne treba o tome nista govorit. Rijeci su suviine. Bilo §ta. Hvala
vam. -

Novinar: Da ga pita§ kao Nijemac kako se nafao dolje i kako je se nafao u logoru.

Njemacki tekst.
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0:37:46 )

Coviek u bijeloj koZulji: ... pa éemo onda zajednicki zapisnik potpisat s Jjedne i s druge
strane. Znadi bilo da je zapisnik s vase strane ...

038:45 _

Glas iz pozadine: Polako, polako.

0:41:16

Coviek s torbom: Amra, moZe li Amra? Tesko nama.

0:42:00

Glas iz pozadine: Dobro je moZes i¢i.

Zenski glas: Ajde.

Drugi glas iz pozadine: Idi, koraéaj slobodno.

0:42:15

Covjek s koZnom jaknom: ... éu vam pokazati. Djeca su mi u Zagrebu. Kod Zene je
jedha potvrda. Ovde imam jednu ba$ sad #to su oduzeli neku tehnicku robu ...

Novinar: Za kucu, kakvu su vam potvrdu dali? §to je pisalo?

Covjek s koznom jaknom: A dali su mi neki ugovor da zamijenim sa jednim njihovim.
Da li ocu ili necu. A tamo su mi potvrde kod supruge. Evo imam cetiri potvrde
za auto Golfa, za video rekorder, za tehnicku robu ...

Novinar: Znaci sve je ostalo u Dopoju? _ '

Covjek s koznom jaknom: Sve Je ostalo. Sad, dali su mi samo ovo za Oriovac, dali su
mi iz suda ovjereno da mogu ja koristit kucu od Srbina iz Oriovca, znate. A on
Je uSao u moju kucu. Sad taj ovjek, 3ta ja znam. On je izagao u susret meni

Novinar: Sada ste ovdje. Znate li moZda gdje ete? Da li imate sigurno odredi3te?

Covijek s koznom jaknom: Ha, da mi je smjestit ... Imam, ja li¢no imam. Djeca su mi
kod sestre u Zagrebu, da mi je smjestit samo njih pa ja ¢u najvjerovatnije u
Posavinu.

0:44:01

Glas iz pozadine: Ajmo, satekajte malo.

Zenski glas:Nemojte izlazit, molim vas.

Drugi glas.iz pozadine~Ajde.prolaz.

Molio bi ljude. MoZda je tesko tamo da budu da izadu a da se popisu svi.

Zenski glas: Nemojte izlazit, satekajte malo. Nemojte izlazit! Ako izadete neemo vas
mo¢ popisat.
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Glas iz pozadine: Treba autobus oti¢ po druge ljude.

0:46:00

Novinar: Molim vas, je li moZ%e samo malo?

Glas iz pozadine: Nemojte ni malo.

Novinar: Samo da pitamo nesto.

Nemojte, imamo puno rodbine tamo. Gledaju stalno televiziju, dolaze kudi i prijete
nam. Nemojte molim vas. Razumite.

Novinar: Pa jel ima neko? Bas niko nede. Pa sve smo ve¢ pitali ...

Glas iz pozadine: Nemojte.

0:46:20

Novinar: ... HTV

Raos Z.: Sta Cete me pitat? Kako nam je bilo lijepo?

Novinar: MoZete nam reci odakle ste i ...

- Raos Z.: [z Bosanske Gradi3ke. Raos Zdenka. Sta vas jof interesuje?

Novinar: KaZite nam, sad ste ovdje u Hrvatskoj ...

Raos Z.: Jeste.

Novinar: Kako je tamo?

Raos Z.: Kako je? MoZete mislit kako je kad ostanete bez posla. Grozno.

Novinar: Sta vam je sve ostalo tamo? -

Raos Z.: Ostala nam je kuca ali smo je zamijenili. Tu smo dosli u Novu Gradisku.
Vjerovatno ¢emo tu ostat. I tako.

Novinar: KaZite da li ste imali pritisaka,raznih anetnp 1 tako dalje?

Raos Z.: Pa, ja li¢no i nisam imala.

Novinar: Vasi susjedi?

Raos Z.: Pa moj otac je imao posto je on bio dopredsjednik stranke HDZ. Eto to je.

ModZete njega pitat. Tu je. Eno ga u Sefiru.

Novinar: ... izjavu za HTV?

Zena u koSulji s totkama: Ma nita. Ne, ne. Mislim stvamno nemamo §ta pri¢at.
Moramo se vratit. Imamo porodice, znate kako Je. Idemo sad na susret s
djecom. Kamo srece da moZemo sve ispricat.

Novinar: Kratka izjava-samo. Da nam kaZete odakle ste i kako je dole tamo.

Cojek u sakou: Dobro je. dobro. Ne mogu pri¢at ni§ta. Ne mogu, ne mogu.

Novinar: MoZete nam vi reéi odakle vi dolazite i kako jedole?
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Covijek sa Sefirom: Dolazimo iz Novog Sela, Bosanska Gradiska. Pa, nije nas dirao
niko ali ...

Novinar: $ta ste sve ostavili? Sve Jje dole ostalo?

Covjek sa §eSirom: Pa ostalo je sve. Sve je dole ostalo.

Novinar: Vi ste bili poljoprivrednik? -

Covjek sa Sesirom: Da.

Novinar: I §ta ste ostavili dole? |

Covijek sa 3esirom: Ostavio kucu, ostavio traktor, prikljucke, ostavio zemlju, ostavio
sve.

Novinar: Zasto?

Covjek sa SeSirom: Molim?

Novinar: Zasto?

Covjek sa Sesirom: Pa za§to? Imam tu i od brata sina pa idem kod njega. Djecu imam
u Italiji, eto i nemam $ta drugo re¢i.

Novinar: Hvala. MoZete nam vi samo kratko reci?

Mladi¢: Ja nisam /nerazumljivo/

Djevojka: Hvala, nemam rijeci.

Novinar: Kratko?

0:49:00 .

Novinar: Molim vas, je li moZe samo kratka izjava? Da nam kaZete odakle dolazite?

Djevojka u plavoj trenirci: Iz Modrice. Nemojte molim vas, nidta. Ne mogu nista da
govorim ...

Novinar: Kako je dole?

Djevojka u plavoj trenirci: Niita ne mogu, ni¥ta. Nemam mjedi.

Novinar: Je li znate kuda idete?

Djevojka u plavoj trenirci: Sama sam ovde bez roditelja, nista vise.

Novinar: Gdje su oni? _

Djevojka u plavoj trenirci: Ne znam.

0:49:37 |

Novinar: Samo da nam kaZete odakle se i da nam kaZete kakvo je stanje dole?

0:49:50 -

Glas iz pozadine: ... platili Eetnicima da vas puste ... /nerazumljivo/

Covjek u prugastoj koSulji: Pa nismo nista placali ali ...
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Novinar: Ali?

Covjek u prugastoj kosulji: Morali smo ici.

Novinar: Odakle dolazite?

Covjek u prugastoj kogulji: Iz Novog Sela. Nemoijte sada. Evo i on moli.
0:51:53

‘Glas iz pozadine: Cetiri.

0:52:22

Glas iz pozadine: Nema izlaska. Nema. Nemojte ...

0:53:25

Novinar: Benzinska stanica Dragali¢ ovdje nedaleko od Nove Graditke postala je
mjesto slobode za jos nekoliko stotina zarobljenika iz Bosne i Hercegovine.

0:53:43 |

Mandic J.: /Sapat/ Tesko mi je govorit. Ne mogu govorit.

Novinar: Kakvo je stanje u Doboju?

Mandi¢ J.: Vrlo lofe. Bio sam u zatvoru 125 dana. Od: prvog dana. Tesko mi je, ne
mogu govorit /nerazumljivo/

Novinar: Sto su sve radili tamo?

Mahdié J.: A, 1o €u ja za novinare dat ve¢, kod Kljuica to jest kod Mesica i kod Perice.
Poslednji minut iz zatvora u autobus. Ostala su mi dva stana, dvije kude,
automobil, 150 duluma mi je ostalo ... /prekid? i od odbora glavnoga vec¢ od
pocetka organizacije i Sarajevu i u Doboju za op¢inu Doboj cijelu i ja sam
posteno radio i fino ...

Novinar: Doili ste direktno iz zatvora ovdije?

Mandi¢ J.: Direktno iz zatvora. Vriena je razmjena jer su valjda je Mesi€ ili neko ...
Sve se hapsi, sve se po ulici, po kuéama, a mene su prvi dan odma uhapsili.
Premetalina u kuci, sve su mi oduzeli. Penziju sam imao. Prije dvanaest
godina sam oti$ao u penziju. Oduzeli su mi dva stana, dvije kuce, 150 duluma
zemlje, automobil. Sin mi je sreca nekako uspio pred. Odma je otifao u
Sloveniju sa troje djece i Zenom. On je inZinjer. Ali svi moraju selit.

Novinar: Kakvo je stanje u okupiranom Doboju?

Mandic J.: Vrlo loSe. Tragedija je to jedna.

Novinar: Koliko je ostalo tamo Hrvata i Muslimana?
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Mandi¢ J.: A ja nemam taéne informacije ali vrio malo. Mnogo je izbjeglo Muslimana
u TeSanj, djece i Zena i ljudi ali ovaj resto je nesto ostalo u gradu a to Sto je
ostalo to ve< bjeZi. Ima masa sad i u ova tri autobusa 1 Muslimana.

Novinar: Jeste bili koliko dugo i kako ...

Mandi¢ J.: Ja sam bio u kaznioni 125 dana od prvog dana, od trecega maja. A bila su
dva logora, jedan na Usori i jedan u vojnim kasarmnama gdje je bila tenkovska
Jedinica u Parama. I tako, bilo je jedno mozda Jedno ¢etiri hiljade ljudi u
hapsu. Ja sam mnogo oslabio. Vidite rupe na kaisu. Cetrdeset dana sam jeo
samo na dva obroka po deset deka kruha i vodu i nista vige. Tako da sam ...

Novinar: Koliko imate godina? |

Mandi¢ J.: Imam 72 godine. /Sapat/ ali sam bio vitalan ... sruio me zatvor. Tukli su
me ... Tamo se stra$no tuklo, vojska, milicija. I mene su stra$no tukli, Nikoga
ne pita nidta. To letei vojnici, milicajci. Ima nekoliko, pet, Sest vrsta vojske,
arkanovci, €etnici i oni sa SeSirima i dole Kninjani i tako ovaj da ljudi su
potpuno ... E sad u poslednje vreme kad, UNPROFOR kad je poceo izgleda
intervenisat ali nisu u zatvoru mogli nikakve intervencije jedin6 nesto malo
sam uspio pa sam preko advokata ali sad ...

Novinar: Samo nam kaZite jos na kraju kako se zovete i ...

Mandi¢ J.: Ja sam inZinjer Mandi¢ Jozo. Iz Doboja sam. Tamo sam Zivio 45 godina.
SluZio sam 40 godina na Zeljeznici. I u penziji sam bio pa sam kao penzioner
izabran na izborima za predsjednika HDZ-a op€ine Doboj i sudjelovao sam u
svim tim forumima ali &estito i posteno, mislim ...

0:58:15

Novinar: Molim vas moZe kratko za HTV?

Covijek u plavoj koSulji s bradom: Nemojte me nista. Nisam sad u mogucnosti da bilo
§ta govorim. Malo kasnije dok sredim utiske. Moze

Glas iz pozadine: Mi bi sada trebali i¢ predat materijal

éovjel& uplavoj koSulji-s bradom: Sto-vaskonkrcmo-interesuje?

Novinar: Kako vidimo da ste izubijani, da ste jako lose?

Covjek u plavoj kosulji s bradom: Dva metka sam dobio u leda, povreda je bila ki¢me.
Nisam mogao vpée na noge da se krecem. Bio sam na VMA u Beogradu.
Pomogli su mi da se, zalije€ili su me koliko toliko. $ta reci nego da sam sretan

§to sam ostao Ziv. Sto se tice odnosa ovih na VMA bili su izuzetno korektni ...
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Novinar: Kako je bilo u logoru? 0n 6 36¢ 68

Covjek u plavoj ko3ulji s bradom: Ja sam bio u kasarni u Bijeljni posle lijecenja. Isto
su bili prema meni kao ranjeniku ...

0:59:10 /isti isjecak koji po¢inje od 0:29:08/

Novinar: Dobar dan. HTV. Moze jedna kratka izjava da nam kaZete u kojem ste
logora bili, §tx ste sve profli. Evo sad smo culi da ste izgubili nekih
éetrdesetak kilograma. '

Covjek u plavoj majici: Bio sam u nekoliko logora, ne znam viSe ni sam gdie. U
Samcu u tri, u Bijeljini,u Brékom... $ta da vam kaZem. Dobro je, sretan sam
§to sam doSao Ziv. '

Novinar: Kako je u logorima, kakav je bio odnos prema vama?

Covjek u plavoj majici: Nikakav, tuéa iz dana u dan sve %ivo. Lomili su nas, ne da su

nas tukli nego lomili. Ne znam zaSto. Hvala vam $o sam tu, nista drugo.

Novinar: Koliko ste izgubili kilograma?

Covjek u plavoj majici: Pa jedno tridesetak sigurno. Tridesetak kilograma otprilike.

Novinar: A §to ste imali za jesti? Ili §to niste imali za jesti?

Covjek u plavoj majici: Par¢e kruha namazano tanko marmeladom i Solja ¢aja za cijeli
dani to parée kruha od dva centa, dvai po.

Glas iz pozadine: Svabo,ti zna§ njemacki, ovaj ti je Nijemac koji je bio u logoru u
Samcu.

Njemacki tekst /

Mladi€ u Sarenoj kosulji: Sta da kaZem? UZas. Nije bilo lijepo, nije uZas, ali nije bilo
lijepo nikako. Nemam vise Sta reci.

Novinar: A gdje si bio?

Mladic u Sarenoj koSulji: U Bosanskom Samcu. Bili smo u Brckom, pa u Bijeljni, pa u
Ugljeviku pa ponovo u Bosanski Samac. I u Bosanskom Samcu najvise smo
pretrpili. Nista vige.

Novinar: Cime su vas tukli?

Mladic u Sarenoj kosulji: Svadim. Nista vise ne mogu recj.

Nikoli¢ Ivan! _

Novinar: Za HTV same kratko. Televizija Zagreb.

Deli¢ D.:Nemojte mene. Nisam sad u situaciji govorit.

Novinar: Samo da nam kratko kaZete §to ste prezivili? Gdje ste bili?
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Deli¢ D.:U Bosanskom Samcu.

Glas iz pozadine: Deli¢ Dragan?

Deli¢ D.: Da!

1:03:14

Zenski glas: A dalje stvari. Jel Amel ostao?

/kraj isjecka koji se ponavlja/

1:03:10

Novinar: Stanica u Dragalicu ponovo je mjesto slobode za mnoge Hrvate, ali takoder i
za mnoge Muslimane koji su ostali zarobljeni u... Benzinska stanica u
Dragali¢u ponovno je mjesto slobode za mnoge iz Bosne i Hercegovine.

1:03:38

Novinar: ... za HTV, jednu kratku izjavu, samo da nam kaZete od kuda dolazite.

Zena s djetetom: Iz Doboja dolazim.

. Novinar: I kako je u Doboju?

Zenas djetetom: Pa tako, ne valja ni§ta uZas.

Novinar: Sve je ostalo dole?

Zena s djetetom: Pa za Hrvate i Muslimane. Doboj nije porusen, ali nema se od Cega
Zivjeti.

Novinar: Sve vam je ostalo dole?

Zena s djetetom: Sve.

Novinar: I §to sada?

Zena s djetetom: Ne znam.

1:05:00./isti isjeak kao-od 0:33:32/

Novinar: Samo da nam kaZete, dolazite iz logora, kaZite nam kako je?

Zupnik: Kako moiZe biti u logoru, ne znam, nemam rijedi 2a to §ta sam proZivio, ne bi
o tome htio, ne bi nikakve izjave htio davati, samo mogu reci da sam odveden
iz Zupe Hrvatska TiSina gdje sam bio Zupnik nesto vise od pola godine dana,
odveden sam 15. sijenja i eto danas, hvala Bogu, ova razmjena je uspjela -
nakon mnogo pokusaja, bas za mene, jer mi je bilo poznato da sam trebao
davno i¢i od prve razmiene, medutim kako su mi rekli jo§ tamo da je krizni
Stab njihov domio odluku da ja ne mogu ici eto dok ne bude svi za sve
razmjena. Pa mi je drago danas da sam eto iza%ao nakon svega toga i jedino,
prvenstveno i jedino mogu zahvalit Bogu samo §to sam ipak uspio izadi Ziv,

nista viSe ne bi mogao izjavit.
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Novinar: Vidimo da ste dosta omrSavili. KaZite nam kakav je bio tretman u tom
srpskom logoru prema vama kao sveceniku.

Zupnik: Ne mogu vam o tome sada niita govoriti, nista vam ne mogu o tome govorit,
vidite kako izgledam, mislim da je dovoljno ne treba nista govorit, rijedi su
suvisne, bilo §ta, hvala vam.

Novinar: Hvala vam na razgovoru.

Novinar: Da ga pitas kao Nijemac kako se nagao dolje i kako se nafao u logoru.

Nijemac i prevodilac - RAZGOVOR NA NJEMACKOM Jisti razgovor kao i od
0:37:46/

1:13:00

Glas iz pozadine: Hrvatska Televizija. »

Drugi glas iz pozadine: To je nasa televizija.

Glas iz pozadine: Nije srpska, ne bojte se. Nema nikoga da se bojite sada, nema vam

nikog od Cetnika vise.

Novinar: Kako je u Sanskom Mostu?

Zena u plavoj kosulji: Grozno brate, evo vidite kako je, grozno da se kazat ne moZe.
Da nesto ponesete, ma pustite, ostavili sve svoje to godinama radimo i Zivimo
to smo ostavili i ovo $to nosimo. Nemamo se gdje vratit, izlazis iz kuce, drugi
se useljava eto znadete kako je, stanove, kuée sve izgorito, poklalo, u logore,
ma nema §ta se ne radi,

Mladi€¢ i tamnoj majici: Okolna sela sva pbpalita, okolna sela Vrpolje, Hrusto sve
popalito, poubijano Etanovni!‘.tvo, Begi¢i, Mahala to je sve policija dolazi i
vojska svako vece u selo, pljacka naftu, auta, traktore. Tako, ne moZe se Zivjet,
svaku noc dolaze ganjaju nckoga bez veze bez izasta, nema Yivota tamo vise,
eto takvo stanje.

Zena u plavoj koXulji: Ja se kanim vratit, ima kad nam dadu oruZje idemo se borit i mi

- ¢emo se vracat i oslobadat. Ja imam Sest brace, ali nemojte molim vas da se to
prenosi. U logoru &etiri mjeseca, travu su jeli, zemlju, onaj bodljivi list, a nitko
za njih né zna, ne moZe se, dok nije Medunarodni crveni kri¥ do$ao. To je
Zalosno, a nama nitko nije dosao, mi smo u logorn, narod Jje u logoru bio. Ovo
je moralo bjeZat, narod jedan ide za Travnik, na Travnik progone po tri hiljade
ljudi, po tri i petsto, etnicki €iste. Etni¢ki &iste, mi smo bili ljuti na hrvatski
Zivalj §to nas ne puste da idemo bar kud je slobodno, pa u jarku, u jarku Zivit.
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A ono mogu vam otvoreno kazati ima ljudi i medu njima koji su te i Stitili i
branili i sve to, ali ima i gadova da se Zivit ne moZe.

1:15:30-

Novinar: Daj izjavu. Katarina, daj da te vidimo.

Katarina: Mene da vidi¥? Nemam kakvu izjavu dat, nego smo samo sretno stigli i

| doputovali i drugo nemam $ta reci.

Novinar: Reci kako je tamo u Banja Luci.

Katarina: Zna$ kako je tamo, eto ostala sam bez posla posto mi se mu% nije odazvao
na mobilizaciju i eto tako. Nema struje, nema vode, trgovine poluprazne. Bilo
je jedno vrijeme &ekali su ljudi kruh u redovima i tako. Niti ima plma, struja
dode svaki Cetvrti, peti dan 111 nestane vode, nemas i tako dalje.

Covjek u prugastoj majici: Nesto o tome svemu iselenju mogu da kaZem samo da sam
15 godina svog rada posteno i ja i supruga kojeg smo radili i cméili kao mravi
nosili, dali smo sve i stan i auto i sve §to Je bilo namjesteno samo za ovo u
torbi Sto vidite i sretni smo samo da smo odnijeli glave Zive, toliko.

1:16:51

Novmar Dobar dan, molim vas za HTV Jednu kratku izjavu, kaZite nam odakle
dolazite.

Zena s djetetom: Iz Kljuéa.

Novinar: I kako je tamo?

Zena s djetetom: Kako za koga.

Novinar: Istjerani ste odande?

Zena's djetetom: Ma nismo, nema potrebe, ma nemam Jja komentara o tome uopéte.

1:17:20

Novinar: Molim vas, samo za HTV kratko da nam kaZete odakle dolazite.

Zena u prugastoj kosulji: Dolazim iz Sanskog Mosta.

Novinar: Kako je dole, istjerani ste?

Zena u prugastoj kosulji: Pa, otigli smo.

Novinar: Sto je bio razlog?

Zena u prugastoj kosulji: Pa bilo je nekih problema i tako, zamijenili smo kudu i otisli.

1:19:16 -

Novinar: Cujes, odi da te nesto pitam samo, odi. Samo nam reci odakle dolazis.

Zena u jeans jakni: Odakle dolazi§, ka%i &iki. Ona se plasi.
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00636072

Novinar: Jesi se ti uplasila?

Zena u jeans jakni: Ve¢ je dovoljno uplaSena.

Novinar: Koliko ste dugo proveli na mostu?

Zenau jeans jakni: Na mostu u Gradi$koj, 26-27 sati smo bili u autobusu s djetetom.
Sta da vam pri¢am, ali naviknuti smo.

Novinar: Oées$ nam ti re¢i?

Zena u jeans jakni: Oces reci kako se zoves, smijes reci slobodno.

Novinar: Oce§ nam ti reci kako se zove:.

Edvin: Edvin.

Novinar: A odakle dolazi¥?

Edvin: Iz Sanskog Mosta.

1:20:16 |

Novinar: Hocete nam pomodi u prijevodu?

Zenski glas iz pozadine: Pa imate vafe prevodioce, mogu vama, ali vi imate svoje
spikere koji ¢e to prevesti.

Novinar: Da, da, ali da nam vi to sada prevedete pa ¢emo mi to kasnije obraditi. Samo
jedno pitanje, kaZite nam da Ii je ovo nastavak akcije etni¢kog &iscenja?

Fabrizio Hochschield/UNHCR: Ovo su ljudi koji su jako puno patili, a nas posao je da

' pokusamo da im olakiamo tu patnju.

Novinar: Sto mislite da li Je ovo rjeSenje, ovakav nadin transportiranja odnosno
deportiranja ljudi?

Fabrizio Hochschield/UNHCR: Ne to nije rjeSenje, svi ovi ljudi su #rtve. RjeSenje je
kraj rata i moZda ce tada tek postojati uvjeti da se ljudi vrate.

Novinar: Hvala.

1:27:23

Covjek u ko3ulji: Pa éemo onda zajednicki zapisnik potpisat, jedna i druga strana.

Da.

Covijek u kosulji: Zna&i Bilo da je zapisnik s vaSe strane... /nerazumljivo/
Spisak zarobljenih lica...

Glas iz pozadine: Polako, polako...

1:32:00 - '

Glas iz pozadine: Hrvatska televizija.

Covjek u bijeloj koSulji: Gospodo, polako lijepo do autobusa, svoje stvari polako,

nemojte Zurit, ima vremena.
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Glasovi iz pozadine: Tesko nama. Polako samo.

1:34:43 /isti isje¢ak kao od 0:42:15/

Novinar: MoZete nam samo reci odakle stiZete?

Zena u cro-bijeloj kogulji: Ne bi nista hvala.

Novinar: MoZete nam pokazat kako izgleda ta potvrda?

Covjek s koZnom jaknom: Evo ja éu vam pokazati, djeca su mi u Zagrebu. Kod Zene
je jedna potvrda, ovdije imam jednu bas sad §ta su oduzeli neku tehnicku robu.

Novinar: Za kucu, kakvu su vam potvrdu dali, 3ta je pisalo?

Covjek s koznom Jjaknom: Dali su mi neki ugovor da zamjenim sa jednim njihovim,
da li hocu ili necu. Tamo su mi potvrde kod supruge, evo imam &etri potvrde
Za auto golfa, za videorekorder, za tehnicku robu.

Novinar: Znagi sve je ostalo u Doboju?

Covjek s koZnom jaknom; Sve Je ostalo, dali su mi samo ovo za Oriovac, dali su mi iz
suda ovjereno da mogu ja koristit kucu Srbina iz Oriovca, on je ugao u moju
kucu. Sad bi taj Covjek, sta Ja znam, on bi izaao u susret meni.

Novinar: Sada ste ovdje, znate I moZda gdje dete, da li imate sigurno odrediste?

Covijek s koZnom Jjaknom: A, ja liéno imam, djeca su mi u Zagrebu kod sestre, da mi
Je smijestit samo njih, ja cu najvjerojatnije u Posavinu.

/kraj isjetka/ '

1:36:

Novinar: Samo jedno kratko pitanje, dole ste sve ostavili?

Zena s pundom: Sve.

Novinar: Sto je to sve?

Zena s pundom: Sve, Zivot, sve, sve.

Novinar: Jel’ imate sad moZda sigurno odrediste, znate i gdje cete sad kad ste dosli
ovdje u Hrvatsku?

Zena s pundom: A Njematka, kod tate i kod mame,

1:36:50

Zena u tamnoj bluzi: Sve su nam oduzeli na mostu tu u Bosanskoj Gradiici i srpske
dinare su nam isto oduzeli i nefto maraka, Jedino neku robu su nam dali da
prenesemo. - .
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